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(1) EmpfangErICDnszgneafDeslmatalre (RZS Emrﬁslh 8%5- unE‘BearEeu[ungsvermerkeJ Delivery note
emal servations
Magna PT S.p.A. 3) No.
10035988
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
I-70026 MODUGNO BA prede i 18.03.2019
(5 UleteranySupphier/l- ourmsseur 6) Freight (7] Dellvery (aciual} Tnvoice
n - Deliver|  fDelivered ar |Carrier
Supplerno i TUR Teight Ex. venicie
schmid alutec gmbh & co. kg _ T T—
Fohrenbachstr. 7 Fxpress 'Z SOS 17“
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Inre Zeichery {11] Purchase order no./your order [(15) Orderer infarmation (12} Our degariment/ourref. /  [{13) Extension [ (14) Qur order no.Jour No /natre No
your ref.fvolre ref. i notre réf,
550003917401 L. Lehmann 074151/2329% | AB102587
696
19) Varsandar/Shipment/Expédition] DDP{20)DDU [ (21} Verpackungsari/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand miESchwelzar X See below LKW | Gross 880,56 387,36 Nt
25) Versandanschnfi/Shipping address/Destinataire {26} Unlcading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
27 [(28) Sachnummer JDrawing No.J {29) Goods, services descniplion {20} Mangs/ (1) {40) Reciplent comments
Line) |Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballaga Quantity/Quantité [Unjt Quantily (zciual) - Commenis
2517105400 GE1054-18 - 720,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-2202-1 3 x GE-{501568) 1/2 Europaletts)
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2502-1 6 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2602-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
72 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
12 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
72 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behéiter TBA-550594
72 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
[Bo U
S208)1,52L,
KU|= 1R E+NAGEL s
ACCITTAZIONE MERCE
Quanijta dichiarata: 1’2 D
Quantta effettiva:
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002834 vom 18.03.2019

Seit tiber ... PEWIE

pedition
AT

Ludwigsburg, 18.03.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO

Dlesa Befdrderung unterliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Baslimmungen des
(bereinkommens tber den Baforderungsverirag
im Intern StraBengltorverkelr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

NAL CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause conlraire, 4 la Convention relalive au
contrat de ftransport international des
marchandisas par route (MR,

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwlgsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  24,03.2019

3 Auslieferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la Iivraison de la marchandise

Zeit{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transpertaurs s

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Batum/Date 18,03,2019

4 Ortund Tag der (Ubemakma { Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

Zait / Tomps

uccassifs Benutzte Gen.-Nr.;

Résarves et observations des transporeurs

5 Beigafiigte Dokuments / Documents annexes

‘Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

g Pos. 4 ZelcherNr, 44 Anzahider LM 42 ArderVerpackung 43 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Margues et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg ctm
1 10035953, 10035982, 108 COLLI Getriebeteile 8.100
10035986-988, 1035890
St 4
ke 108,00 COLLI 8.100,00

16 Anwaisungen tes Absenders

von bis

17 Angaben zur Eemitliung der Tarifkllometer mit Granzdibergéngen

km

unfrei - Rechnung an Empfinger

18 Frachizahlungsanwaeisung / Prescription dafiranchissement

Nutzlast int

24 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

(P Amtiches Kennzolchan vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 19:002834dampfangan. ams Datum / s
22 2T T IR P EL sk
oAgini, snc- /U0 W BA)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOPUGN®
Uatarschrifé und Stempsl des Absendars Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers Untersd
Signature at limbre lexpaditeur Signalure et timbre du transperteur ”ﬁ
[ fl
verim\a Su
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaeschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWAFT: DRESDEFF604



